K BOMpPOCY O MecTe I'IOHI/ITKOppEKTHOﬁ NeKCUukKu B COBpEMeHHOﬁ
Teopmm KOMMyHuUKauum

Oertapésa O.A.

Crapwwii npenogaeaTenb

Kadgpeopbl TEOPMU U NPaKTUKN aHr INACKOro A3blka

DakynbTeT NMHOCTPAHHbIX S3bIKOB

YupexaeHne obpaszoBaHuUs

«["oMenbckunii rocyaapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET MMeHn P paHumncka CKopuHbI»

AHIIMACKUIA 53bIK, KaKk OOMH M3 Hambonee AMHAMWYHO Pa3BUBAIOLWMXCS SA3bIKOB MUpa, npetepnen
3a nocnepHWe OecATUNEeTUs 3HaAYNTENbHBIE UBMEHEHMS, KOTOPbIE BO MHOTOM OMNpeneneHbl U3MEHEHNSMN
B obuwecTBeHHO cdpepe. HecnyyaliHo, 4TO MMEHHO B MUPE aHrAWACKOro $3blka BO3HWKNA MOLWHas
KyNbTypHO-MOBEJEHYECKAA W  A3bIKOBAS  TEHOEHUMs, MONyuYMBWASA  HA3BaHME  «MONUTUYECKOM
KoppekTHocTu» (political correctness). Kak oTmevaetr C.I. Tep-MuHacoBa B MoOHorpacpum «4A3sblk
N MeXKynbTypHasi KOMMyHuKauusi», 3Ta TeHAaeHuus poaunacb 6onee 20 neT Hasal B CBS3U
C «BOCCTaHMEM» aOpPVKaHLEB, BO3MYLIEHHbIX «PaCU3MOM aHrIMACKOro si3blka» M noTpeboBaBWUX €ro
«gepacuanusdaumm» (deracialization) [1, c. 215].

Mcxona u3 OCHOBHbIX AN PEPEHUMPYIOWMX MPU3HAKOB CEMaHTMKM MOXHO KnaccuguumpoBatb
NONNTKOPPEKTHYIO NEKCUKY Ha onpeaeneHHbIe BUabl.

Pacosas nonutkoppekTHocTb. CeMaHTUYeckoe pasBUTME 3TOrO BuAa MOSIMTUYECKOW KOPPEKTHOCTU
ugetT B HampaefeHWM OT MPM3Haka pPacoBOro (Hampumep, UBET KOXW) K MPuU3HaKy rocynapCTBEHHOM
npuHagnexHocTn: negroes / non-whites / colored / blacks / minority (group) / African Americans /
Afroamericans, Indian / Native American / American Indian / Amerindian / first nation.

OrHn4yeckasi nonnTKoppekTHocTb. C OAHOW CTOPOHbI, CO3AaHUE HOBbIX UMEH B 3TOM CMbIC/IOBOWA
cdhepe OCyWeECTBNAETCS B HampaBfeHWM oTkasa OT ynoTpebneHWs cnoBa, HasbiBaloWEro Hapog,
M pasfdeneHus Hapoda B S3blke Ha OTAE/NbHble MAeMeHa, ero cocTaBnsowme. AT0 NPOMCXOAUT MyTeM
NCMONb30BaHUSI CAMOHA3BaHMWI NNEMEH: BMECTO «MHAENLbI» — «4YUPOKN», «MPOKE3bl», «HaBaxm» N T. h.,
XOTS BCE MHAENLbI MPOAONXAtOT Ha3biBaTb cebs nHAenuamm, oco3HaBast cebsi 0oHMM HapPOAOM.

KynbTypHasi MonuTKoppekTHOCTb. B 3TO CMbICNOBO cdhepe HanpaBneHUWe CeMaHTU4Yeckoro
pasBUTMSI OnpedensieTcs MepexodoM OT yKasaHusi Ha KyNbTYPHYH MPUHAANEXHOCTb K yKasaHuio
Ha reorpaguyeckoe NpPoMCXoX AeHMe.

lpaxpaHckass MOMUTKOPPEKTHOCTb. B OTHOWEHUM rpaxdaHcTBa MOAMTMYECKass KOPPEKTHOCTb
IeicTByeT B HECKONbKMX HanpaBneHusix. Bo-nepsbix, ynoMuHaHume o6 wWHOCTpaHUax MOANTUYECKM
HEKOPPEKTHO B npuHuune. WHocTpaHueB cnegyeT HasblBaTb ripuesxumu, HesgewHumu: foreigners >
newcomers. Bo-BTOpbIX, HENEranbHble 3MUrPaHTbl MPUPABHUBAIOTCA B A3blke K rpaXphaHam CTpaHbl.
B Amepuke BmecToO «illegal aliens» — HeneranbHO MPOXWBarOWMe MHOCTPaHUbl cnemyeT ynotpebnstb,
COOTBETCTBEHHO NONMUTUYECKON KOPPEKTHOCTU, «undocumented residents».

CounanbHas MONINTKOPPEKTHOCTb. OTOT  BUA,  MONUTUYECKON  KOPPEKTHOCTM  pa3BuUBAETCH
CEMAHTUYECKM B HanpaBleHWW CTUPaHUS B A3blke pPasiMuMidi B MMYWECTBEHHOM MONOXEHUN
N rpaxAaHCKOM COCTOSIHUW: borarbix yNOMUHATb He CneayeT, a eCnu 3T0 OKa3blBaeTCs HEOOXOAMMbIM,
TO  HYXHO  ynoTpebnatb MONNTMYECKN  KOPPEKTHOE  HaWMEHOBAHWe,  HaNpuMep, «ayyiwe
3apabarbiBarowmne». benHbix cneflyeT HasblBaTb 3aByalMpOBaHHO: B AMepuke Cnosa «poors u «needy»
CO 3HayeHusiIMU «begHbii» W  «HyXgarwuics» NoL 3anpeToM; paspeweHbl Obiiv  NoANTUYEeCKM
KOppeKTHble BapuaHThl «deprived» — 06€340/1€eHHbIV, a 3atem «underprivileged»



(HeZonpuBunernpoBaHHbIN), TENEPb Xe MPeanoyTuTenbHee ynoTpebnstb cnoso «disadvantaged» —
norepneswui yuwepb. O 6e3paboTHbIx — unemployed — ynoMuHaTb Hesb3sl, NONNTUYECKN KOPPEKTHO OHM
HasblBalTCS Tenepb He nonyyarowmmmn 3apnnarsl — unwaged. KocBeHHble ykasaHusi Ha 6eHOCTb TOXe
He [OonyckalTCsi: BMECTO Tpywob — slums B AMepuke cylecTByeT Tenepb MOMTUYECKN KOPPEKTHOe
XWUnbe, He COOTBETCTBYlee cTaHaapTaM — substandard housing. A YenoBek, PoroWnics B noMoikax —
bin man npeBpaTtuncs B cobuparens Bewey, OT KOTOpbIXx oTkasanucb — refuse collectors, Tak 4TO
M YeNnoBeK MonajaeT B A3blKe B CUHOHUMUYECKWIA PSS C KONIEKLMOHEPOM, 1 BEWM HA NMOMONKE BbIBEOEHbI
13 paspsga mycopa unu xnama.

lpogpeccroHanbHasi MONUTKOPPEKTHOCTL. B 3TOM pa3HOBUOHOCTU MNONUTUYECKON KOPPEKTHOCTU
obHapyXnBaeTca TEeHOEHUMS K HWBENUPOBAHWUIO pasnnymii Mexny npodpeccusmMu B a3bike. [lpoaaBLbi
Ha3blBalOTCS KOHCY/bTaHTaMu Hapsiay C lopuctTamy U ayautopamu, UMelWwnMn OYeHb BbICOKMIA YPOBEHb
obpasoBaHus, opuUMaHTbI VMEHYIOTCS «PECTOPaHHbIMU CrieumanncTamm», TIOPEMHbIe Haaaupatenn —
«UCMONTHUTEN bHLIMU YNHOBHUKAMM.

Oruyeckas MoNUTKOPPEKTHOCTb. CEMaHTMYECKOe  pasBuMTME  MONIMTKOPPEKTHbIX  MMEH,
nogpasyMeBalrolnX 3TUYECKYI OLEHKY, HanpaBNeHO B CTOPOHY HMBENMPOBAHUS UMW, MO MEHblen mepe,
pa3MblBaHUSI 3TUYECKOW OLEeHKWU. Ecnun, HanpuMmep, CNoBO «MbSHUUA» WUNW «a/IKOro/nk» SIBNSIETCA Pe3Ko
oTpUUATENbHOW OUEHKOW, TO MONUTKOPPEKTHOE «BO/IbHOM OT anKkoross» PasMbiTO Kak B OTHOLWEHWUU
6one3Hn, Tak M B OTHOLWEHWM OLEHKW. HapkoMaHOB TOXe Henb3si HaseaTb HapPKoMaHamu, a TONbKO
NMONUTKOPPEKTHO — r10/1b30BarensmMu (users) Wnw «b60/bHbIMU MaHueri». I ankoronuku, n HapkomaHbl,
DencTBNTENbHO 60NbHbI, 1 Ha3blBaTb NX 60bHBIMU BNOJIHE YMECTHO B KA4eCTBE NaUVeHTOB Bpayeil.

HpaBcTBEHHas! ~ MONUTKOPPEKTHOCTb. DTOT BUA MNONUTUYECKON KOPPEKTHOCTM pas3BMBaETCS
CEeMaHTMYECKN B HANpPaBNeHUN CTUPaAHUS B 13blke Pasnnynii Mexay noAbMu B MX MOPanbHOM COCTOSIHMM,
MOCKONbKY He OonyckaeT HMKakoih oueHkn. O noaax Henb3s ckasaTb HMYEro CnoBaMu OLEHOYHOro
XxapakTepa; Hanpumep: nuuemep, 3nonei, 6nyoHuK, nxeu, Bop U T. n. Ecnn tpebyeTtcsa noayvepkHyTb
OoTNnYMe, TO ANs 3TOro CyWeCTByeT yHMBEPCabHOE NONUTNYECKN KOPPEKTHOE CNOBO «4PYrov».

Ocobasi pa3HOBUOHOCTb HPABCTBEHHOW MOMUTKOPPEKTHOCTM CyWECTBYET AN CyYaeB BOMHbI
N BOEHHbIX OEWCTBUA WM COCTOUT B TOM, YTO BOEHHble OENCTBMA NPeAcTaBnsAlTCs B SA3blke Kak
He HanpaBsfieHHble NPOTMB nogen. [NpuMepamm MOryT CNyXuTb Takue BbipaxeHus: collateral damage —
conytctBytowme norepu > civilians killed accidentally by military action — rpaxagaHckue nuua, ybuTble
BO BpeMs BOEHHbIX AevicTBUY cny4ariHo; Killing the enemy —yHuytoXeHune Bpara > servicing the target —
rnornanaxHve B Lefb.

Puandeckas noaNTKOPPEKTHOCTb. JaHHbIA BUA NONNTUYECKON KOPPEKTHOCTM COCTOUT B TOM, YTOObI
n3beratb ynotpebneHns cnoB, ykasblBalOWWX Ha BO3pacT, (PU3MYecKMe CrnoCOOHOCTU W BHEWHOCTb.
duan4decky 340pOBbIX NIOLEA CneayeT MMEHOBaTb MOMUTKOPPEKTHO «BPEMeHHO crocobHbiMu». Cnosa
«Mapann3oBaHHbIf», «WHBANWUL», «Kaneka», «CNnenomn», «rayxoih» u nonobHble nonMTUYeckas
KOPPEKTHOCTb 3anpewaet u TpebyeT ynoTpebnsaTb B COOTBETCTBYOWMX CNyyYasx HOBble WMeHa,
colepxaume ykasaHue Ha crnocobHocTb € nobaBneHMEM yTOYHEHUS «uHade». Hanpwumep: invalid >
differently abled, nHBanug > nHaye criocobHbii; blind > other visioned, cnenovi > nHako3psyni. Opyras
BO3MOXHOCTb A/ 06pa3oBaHMs HOBbIX NONUTMYECKN KOPPEKTHBIX UMEH — yKasaHne Ha HeobXxoaMMOCTb
NPeononeHns TPyOHOCTEA MO KakuM-nmbo npuymMHam, 0O6YyCnoBNEHHbIM (OU3NYECKUMM  LaHHbIMU,
Hanpumep: physically challenged — nroaun, npeononesarowmne TPYLHOCTU U3-3a CBOEro (PU3NYECKOro
COCTOSIHUA.

CnoBa, ykasblBalowuWe Ha KpacoTy, mnonafjatT nof abCconoTHbIA 3anpeT MNONUTUYECKOW
KOPPEKTHOCTM Kak co3falolme ctaHmapT kpacoTbl. EcTecTBeHHoe onsi noboii KynbTypbl NpeanoyTeHne
KpacuBoro ypoAa/iMBOMY WM MPOCTO HEKPACWBOMY MpecnedyeTcsi MOMMTUYECKON KOPPEKTHOCTbI Kak
nposiBNeHne «nyknama», co3gaHue cTaHjapTa KpacoTbl, npeanonarailowero npegnoyteHne 6onee



npuenekartefnibHOro MeHee npusnekartenbHoMmy (favouring the attractive over the less attractive). O kpacoTte
Henb3s yNOMUHATb HUKaK, N MOMTUYECKN KOPPEKTHbBIX CNOB A8 3TOr0 HE CylecTByerT.

YMCTBEHHas nonanTkoppekTHocTb. CeMaHTUYeCKoe pasBnTmMe 3TOro Buaa NONMTKOPPEKTHOCTU Takxe
HanpaBnsieTcs B CTOPOHY CTMPAHNS B A3blke pas3nnyvii Mexay ntoAbMu Mo UX yMCTBEHHbIM CMOCOOHOCTAM,
04apeHHOCTM W T. N. Pasnumumsi B YMCTBEHHbIX CMOCOOHOCTSIX — abconoTHoe Taby NonMTMYEcKoW
KOPPEKTHOCTW, B TOM 4YMC/le B JIEKCMYECKOM cocTaBe si3blka. lMonmtuyeckasi KOppekTHoCcTb Tpebyet
3anpeTta Ha ynoTtpebneHve CnoB CO 3HAYEHWEM «yMHbI». B cnyyae kpaiHeir HeOOX0OMMOCTU MOXHO
NpuberHyTb K BblpaXeHUo «BPEeMeHHO CriocobHbIV». CnoBa CO 3HAYEHUEM «[/1yMbii» — «fool» Toxe nop
3anpeToM 1 3aMeHSIIOTCS NONNTNYECKN KOPPEKTHBIM UMEHEM «MHaye criocobHbii» — «differently abled».

Okonoruyeckas nonnTKOPPEKTHOCTb. Llenb 3Toro Bnaa NoAmMTMYeckon KOPPEKTHOCTU COCTOUT B TOM,
yTO6bl CnOMaTtb MPUWBLIYHYKD S3bIKOBYKD KapTWHY Mupa, KoTopas (QOPMUPYET HEBEXECTBEHHOE
n 6e3XanocTHoe OTHOWEHWEe YenoBeka K Mpupode. Skonormyeckass NOANTKOPPEKTHOCTb CTPEMUTCH
0TPasuTb BO BHYTPEHHEN (POPME HOBbIX NONMTKOPPEKTHBIX MMEH XECTOKOCTb YenoBeka Mo OTHOWEHUIO
K XMBOTHbIM WU PaCTEHWAM: ONns OTOMBHOM, HANPUMEP, CYWECTBYET NONUTKOPPEKTHAS 3aMEHa «XapeHbl
KYCOK MbilLbl XUBOTHOro». BMecto cnoea bymara cnegyeT ynotpebnstb BblpaxeHue «rnepepaboTaHHbIV
Tpyn AepeBa»; yMupaHue 1ecoB NPeBpallaeTcs B « ybuicTBo 1ecos» 1 1.N. [2].

Taknm 06pa3om, A3blkOBblE U3MEHEHWS, HAMpaB/ieHHble HA pPaBHOMpPaBMe MOMOB WU BbiCTynawwme
MPOTMB PACOBbIX U 3THMYECKMX NpenybeXxneHuid, npeanonaralT NepecMoTp, Npexae BCero, HEKOTOpbIX
HasBaHW OTHENbHbIX Npodpeccuii, a TakXe HapOOOB M 3THUYECKWMX TPYMMn, KOTOpble MO Kakum-nnbo
NPVYMHAM BOCMPUHUMAIOTCS Kak OCKOPOMTENbHbIE N YHUUMXUTENbHbIE.
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